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notizie in breve dal Comune



Risoluzioni Consiglio Comunale

Il Consiglio Comunale di Lavertezzo, alla presenza di 19 Consiglieri su 20, nel­
la seduta dell’11 maggio 2006, ha adottato le seguenti decisioni:

1. Ha nominato l’ufficio Presidenziale, che risulta così composto:

Presidente: Barloggio Rezio
1° Vice presidente: Gaggetta Daniela
2° Vice presidente: Foiada Lorenzo
Scrutatori: Rigamonti Giorgio e Brughelli Franco

2. Ha approvato il verbale della seduta del 22 dicembre 2005.

3. Ha approvato il consuntivo 2005 del Comune di Lavertezzo che presenta:
- un totale di uscite correnti di Fr. 5’032’972.10
- ricavi correnti di Fr. 4’729’600.68
- una maggior uscita di Fr. 303’371.42
- un totale di uscite per investimenti di Fr. 82’143.15
- un autofinanziamento di Fr. 524’271.73

- unitamente al bilancio chiuso al 31 dicembre 2005 (Fr. 26’777’636.20).

Ha autorizzato il Municipio a chiedere al Consiglio di Stato il contributo sup­
plementare in applicazione dell’art. 22 della Legge sulla perequazione finan­
ziaria intercomunale (LPI).

4. Ha approvato il conto consuntivo 2005 dell’Azienda Comunale dell’Acqua 
Potabile di Lavertezzo, che presenta al Conto di Gestione Corrente:

- un totale di spese correnti pari a Fr. 383’664.03
- ricavi correnti per Fr. 390’386.30
- un avanzo d’esercizio di Fr. 6’722.47
- al Conto di Chiusura un
onere netto per investimenti di Fr. 11’024.45

- un autofinanziamento di Fr. 170’722.47
- un avanzo totale di Fr. 159’698.20

- unitamente al bilancio chiuso al 31 dicembre 2005 con un saldo pari a 
Fr. 3’610’127.02.



5. Ha concesso un credito d’investimento pari a Fr. 45’000.00 per la sistema­
zione interna della Casa Comunale di Lavertezzo Piano (locali PT).

6. Ha concesso un credito d’investimento pari a Fr. 30’000.00 a favore 
dell’Azienda Comunale dell’Acqua Potabile, volto al convogliamento provvi­
sorio dell’acqua dal torrente Riazzino-Val Pesta verso il serbatoio “Bugaro 2” 
e all’installazione di un sistema di potabilizzazione dell’acqua tramite il siste­
ma a raggi ultravioletti.

7. Ha concesso l’attinenza comunale di Lavertezzo:
- alla giovane Kaurinovic Stazija, cittadina croata, nata il 30 dicembre 1988;
- alla signora Antic Gina, cittadina della Bosnia-Erzegovina, nata il 25 mar­

zo 1961;
- al signor Antic Marko, cittadino della Bosnia-Erzegovina, nato il 12 luglio 

1959.

8. Non ha concesso l’attinenza comunale di Lavertezzo:
- alla signora Hamzic Mensura, cittadina della Bosnia-Erzegovina, nata il 

18 giugno 1962;
- alla signora Peric Mara, cittadina della Bosnia-Erzegovina, nata il 2 novem­
bre 1958;

- al signor Peric Vojo, cittadino della Bosnia-Erzegovina, nato il 18 aprile 1956.

«Americana» di 200 anni
Dal vigneto di Sassofenduto, 
Stefano Foiada ci propone 
una sua americana. Ha vinto 
su bufere o ginestre, ma por­
ta bene i suoi anni. Facendo 
il calcolo degli anni di sua zia 
Camillina Foiada e dei suoi 
ricordi, non siamo lontani dai 
duecento.



Corri anche tu?



La storia di Terry



Attività scolastiche



Scool Cup - Corsa d'orientamento



Forza Manca, ancora due punti e 
poi lo sprint finale..



Palazzo delle Orsoline



La fontana dell’acchiapparello
di Elio Scamara 

“La fontana dell'acchiapparello” ne sarebbe il titolo virtuale. La sostanza è com­
posta da poesie inedite, redatte in dialetto con versione in lingua. Questo lavo­
ro non diventerà però il nuovo libro di Elio Scamara, bensì un "romanzo a pun­
tate” che potremo apprezzare, numero dopo numero, sul nostro Pellicano. 
Questa richiesta di pubblicazione da parte dell'autore è stata accettata molto 
volentieri dalla redazione che, accanto all'informazione sui diversi aspetti del­
la vita del Comune, ha sempre desiderato avere un occhio di riguardo per 
approfondimenti storici e, come in questo caso, per attività culturali di qualità.

Il frate della “Madonna”
Quel ragno nel bel mezzo del ghiacciaio ci stava davvero. Ma come poteva dispor­
re del suo cordame se il filo era così labile? Ci stava sempre quella scommessa tra 
amici. E’ verità, non è verità?

E1 fra der Madòna del sass 
(el tornàà indré tra i c'àuri)

- Reverendo padre, reverendo padre...-
<< Reverendo becco, ho portato questo padre >>.
A nàà lì ti prova un cèrto sollieev: 
e ti parla, ti parla, de ropp mai fecc 
o anc'mò da fàà o ch' i stà mai fecc.

L'èva un dì et Fèsta.
De matìgn a bonóra
um s sèva in cordàda inssèma:
temp gram, nèv catìva.
Sóra i trimìla, un arài dai gàmb lungh.
U diis: << Latrodectes? Cór cróós o sànza cróós? » 
A pää anc'mò u diis: << Che ch'a impòrta, 
Amicus Araneus, 
tachet in corda 
nel nöss taramüüsc! >>

Il frate della Madonna del Sasso (il ritorno tra capre)// -Reverendo padre, reve­
rendo padre.,.-<<Reverendo becco, ho portato questo padre!>>/ Andando lì pro­
vi un certo sollievo:/ e parli e parli di cose mai fatte/ o ancora da fare o che non 
stanno mai fatte.// Era un giorno di domenica./ Di buon'ora/ eravamo in corda­
ta assieme:/ tempo gramo, neve cattiva./ Sopra i tremila metri, un ragno dalle 
lunghe gambe./ Dice: << Latrodectes? Con la croce o senza croce? >>/ Poi dice 
ancora: << Che importa,/ Amico Ragno,/ mettiti in cordata/ nella nostra ragna­
tela! »



Il fucile



El sc'opp
(Er felicità del scapàà
...ance se quai volt er incònscio um deslìg'a miga da chel frach.)

In di siir ciaar et prima t stà 
u s nààva fora de Lüg'àgn: Al Boschètt. 
Ogni lègn u begnàva da fusill.
Ogni giavazz u begnàva da arma biànc'a. 
E1 panètt a c'öll sóra al cözz da prèved, 
a el capelómm da mazàà indiàni: 
ti l ciapàva ar gòra 
- ah, i màài adoss- 
e ti cridàva ai parnairoor :
<< Spüüda el sciatt, don Pedro>>.

Dal sciürell u saltava fora er smòrfia: 
a malavööia in fila per düü.
Ti puliva el tabaar dal stramm: 
pólvra de esplosiómm da masc'. 
Ar c'unta an mancàva sempru vügn: 
el don Pedru u s n' èva nuu!

Il fucile (La gioia dello scappare... anche se talvolta l'inconscio non mi slega da 
quel frac). // Nelle sere chiare di prima estate/ si andava fuori Lugano: al 
Boschetto./ Ogni legno serviva da fucile./ Ogni fuscello da arma bianca./ Il faz­
zoletto al collo sopra la veste da prete/ e il cappello a tesa ad ammazzare india­
ni:/ lo prendevi alla gola / - ah, le mani addosso-/ e gridavi alle lucciole :/ << Sputa 
il rospo, don Pedro! »// Dal fischietto usciva la smorfia:/ controvoglia, in fila per 
due./ Ripulivi la veste dallo strame:/ polvere di maschia esplosione./ Alla conta ne 
mancava sempre uno:/ don Pedro se ne era andato!



Festa e assemblea al parco giochi



Oltre al resoconto delle atti­
vità svolte durante l’anno pas­
sato, sono stati presentati, e 
approvati all’unanimità, i 
conti 2006.



SOSTENITORI DI LAVERTEZZO E ABBONATI FUORI COMUNE



DITTE SOSTENITRICI DI LAVERTEZZO



DITTE SOSTENITRICI DI ALTRI COMUNI



3 settembre Giornata sportiva intercomunale
(org. Comune di Lavertezzo, 
Gerra Verzasca e Cugnasco)

15 settembre Assemblea Gruppo Genitori Lavertezzo
20.15 (org. GGL)

7 ottobre Teatro per bambini
pomeriggio (org. Biblioteca dei Ragazzi)


